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Prog¢itati i sacuvati

O
Av—a Ovo uputstvo pre montaze i rada pazljivo
procCitati. Po zavrSetku montaze uputstvo predati
operateru. Ovaj uredaj mora da se instalira i pusti u
rad prema vazec¢im propisima.i standardima. Ovo
uputstvo nalazi se na stranicitwww.docuthek.com.
Objasnjenje znakova
e, 1,2, 3 .. =radnikorak
> =slapemena
Odgovornost
Za oStecenjalnastala usled pepridrzavanja uputstva
i nenamenske upotrebe,ne preuzimamo odgovor-
nost.
Sigurnosne napomene
Sigurnosno relevantne informacijeisu u uputstvu
obelezeneda sledeci nacin;

A 4 e
OPASNOST
kazuje na situacije opasne po zivot.

v
A up JE
Ukazuje Ragmgguce opasnosti po zivot ili povrede.
Z
5 na mogucu materijalnu Stetu.

Sve radove sme da izvodi samo osoblje kvalifikovano
7a rad sa gasom. Elektri¢ne radove sme da izvodi
samo osoblje kvalifikovano za rad sa strujom.
Modifikacija, rezervni delovi

Zabranjene su sve tehnicke promene. Koristiti samo
originalne rezervne delove.

Izmene u odnosu na prethodnu

ediciju 10.18

Izmenjena su sledeca poglavija:
— lzjave o usaglasenosti
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Provera primene

Merilo za gas s mehom BK-G1,6 do 25

Merilo za gas s mehom za domacinstva i privredne
subjekte BK, za registovanje vrednosti potrosnje
zemnog gasa, gradskog gasa, propana i butana,
u skladu sa DIN EN 437:2003 gasovi prve do trece
grupe (DVGW radni list G260). Merilo za gas u svrhu
internin merenja koja ne podlezu zakonski propisa-
nim kontrolama pogodna su takode i za vodonik,
azot, vazduh i plemenite gasove.

Merilo je konstruisano za primenu u uslovima nor-
malnog okruzenja. Za primenu u drugacijim uslovima
okruZenja kontaktirati proizvodaca (pogledati i stranu
B Uaradnia).

BK sa integrisanim ventilom

Nije pogodno za jako zaprljane gasove, npr. gradski
gas.

Oblasti u kojima postoji opasnost od
eksplozije

Merila za gas sa oznakom C€ | (& (pogledati nat-
pisnu plocicu na broj¢aniku) su pogodna za rad
u oblastima u kojima postoji opasnost od eksplo-

Zije, pogledati stranu [10 (Izjava o usaglaSenosti).

Funkcija je obezbedena samo u okvirunavedenih
radnih uslova, pogledati stranu
E]. Svaka druga primena smatra séza nepropisnu.

Oznaka tipa

Kod & VW 9 Oois

BK-G Metilo za gas s mehom
Wnski protol

1,6 ,016-2, 3/‘

25 0,025-

4 0,04-

6

10

16

25

M Mehanicki brojcanik
C Kontrolér mehanickog brojéanika
A Brojéanik Absolute ENCODER
E Elektronski brojéanik
B Prikaz zapremine u osnovnom stanju

Konverzija temperature:
T

mehanicka
Te elektronska
TB mehanicko-elektronska konverzija

temperature i konverzija pritiska
elektronska konverzija temperature
i konverzija pritiska

Oznaka delova

Merilo za gas s mehom8K

Brojcanik s ciframa

Priklju¢ni otvori

Merno mesto za pritisakiBS4161 (opciono)

Zastitne kape

2 x Caurafza senzortemperature (opciéhoe)

Otvor Za merenje pritiska sa Caurom:za plombi-

ranje (opeieno)

Natpisna plocica/brojac¢

Prilikarn, obracanja uvek navesti:

> Sefijski broj /N proizvodacamalazi se u donjem
delu natpisne placice merila.

> Identifikacioni broj klijenta se nalazi direktno na
barkodu.

> Prikazanaszapremina:

V: , zapremina u mernom stanju

Vipe Konvertovana zapremina na baznu
temperaturu t,

\,,: |Kenvertovana zapremina (pritisak
i temperatura)

BK-G..M..

woneywen BK-G..M.. [ [N
12345678

DE07-\I002-PTBO01
cass 15

= 3 En Y @ N B

CE .ot NomoamousoN e s
| S— —

1imp 2001 m?

BK-G..A.. sa brojéanikom Absolute
ENCODER

woneywen BK-G.A. [ NINHHNNNN

ENCODER
ms &
CC o v o

DEOTMO2PTEON!  cass 15

SIN: On2seseser

BK-G..E sa brojéanikom EI2
L]
12345678

=g

BK-G..E..
Qe class 15
Qi tm

v tg

Pmax

CE otz

SIN: ...

v

Valve Ve
EI2...
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BK-G..E sa brojé¢anikom El4

e,

ElG. ... 15 AT

Ostale informacije mogu da se pronadu u dopun-
skom Uputstvu za upotrebu braj¢anika koji se koristi.

BK-G..E

LR
2345678

BK-G..B sa brojéanikom EI3

BK-G..B

Qnax tm
t

(AR
12345678

class 1.5 po
cemoe B Vb
SIN: ..o EI3....

BK-G..E sa broj¢anikom EI5

Honeywell BK-G6E LT
12345678
Quax 201
Qnin
\ tm
Pmax tg
DE-11-MI002-PTB001
class 1,5 Valve Ve V
0102 Elter GmbH, Strthenweg 1
C E @ €)113Gic cIIATIGE 49504 Lotie, GERMANY ﬁi
tamb = tgas = -20°C .. +55°C < . > 5
16ATEX1551X
SIN: ..o EI5.0x &

S

BK-G..ETe sa broj¢anikom EI6

[
12345678

Honeywell  BK-G4ETe
Vi

o srorano |
Late ey 2t

9

: ’ @
o
class 1,5 (GEI@IJZSCNBTA&

DE. 1400278003
- o, o Sl SZFC N 55C
TN

BK-G..E.. i BK-G..B

Sledece informacije nisu obavezno navedene na

natpisnoj plocici brojaca, ali mogu da se pozovu

u meniju:

- specificirana srednja temperatura tg, (samo na

merilima sa temperaturnom konverzijom),

— EN 1359 registracioni broj (ukoliko postoji),

— verzija upravljackog softvera.

> Za elektronske broj¢anike na raspolaganju su
razliCite varijante. Identifikacija Elx.xx varijante
broj¢anika nalazi se u donjem delu natpisne
plocice brojcanika, tj. na poklopcu broj¢anika
pored serijskog broja S/N.

Merilo za gas s mehom sa integrisanim
ventilom

e BI-GES TIHINININ

VALVE Vx

— 1

Varijante, ventila:
Ve &, bi-stabilan ventil sa elektronskom proverom
protoka (sa elektronskim brojc¢anikom El)

ATEX oznaka
BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT

4

Elster GmbH, Strotheweg 1
BK D-49504 Lotte, Germany

CE &N-2GcIBTX

TOV 11 ATEX 090370 X

Primena kao u slede¢im navodima:

Kategorija interna: nema, eksterna: 2 (zona 1).
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.
BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT
sa RFID pasivnim transponderom

BK Elster GmbH, Strotheweg 1

D-49504 Lotte, Germany

CE &N-12GcuBTE
Primena kao u slede¢im navodima:

(=25°C<Ta< +55°C)
17 ATEX 1673 X

Kategorija interna: nema, eksterna: 2 (zona 1).

Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.

BK-G..A, BK-G..AT

Elster GmbH, Strotheweg 1
B K D-49504 Lotte, Germany

CE &n-2G1BTA
D

Ui=5,5V li=30mA Pi=33mW Ci=140pF Li=OpF

Primena kao u slede¢im navodima:
Kategorija interna: nema, eksterna: 2 (zona 1).
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.
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BK-G..E, BK-G..ET, BK-G..ETB
sa broj¢anikom EI2
Uredaiji kategorije 1:

D-49504 Lotte, Germany

BK
C€ 00aa & 113/1G1IBT4
A@ tamb = tgas = -20°C... +55°C

TUV 14 ATEX 143120 X
Primena kao u slede¢im navodima:
Kategorija interna: 3 (zona 2), eksterna: 1 (zona 0).
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.
Temperatura okruzenja i gasa ATEX zona u skladu

s prikazom.
Uredaiji kategorije 3:

BK

Elster GmbH, Strotheweg 1

Elster GmbH, Strotheweg 1
D-49504 Lotte, Germany

CE &n-3GIAT

13 ATEX 1389 X

Primena kao u slede¢im navodima:
Kategorija interna: nema, eksterna: 3 (zona 2)¢
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.

BK-G..B

BK

Elster GmbH, Strotheweg 1
D-49504 Lotte, Germany:

CE ONRGIATS

TOV.40'ATEX 098560 ‘

Primena kao_u sledeciminavodima:
Kategorijafinternasnema; eksterna: 2 (zZona 1)
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.

BK<G..E 'saEI5

Cel. ]

tamb = tgas =-20°C... +55°C
16ATEX1551X

SIN: ............

0182 o
Gl 3GiccIATIGe

El5.0x

Primena kao u sledec¢im navodima:
Kategorija: 3 (zona 2).
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.

BK-G..ETe sa EI6

b themis® /

o ' " GPRS |

CE- 0102

EI1-3 Gibe 1B T4 Ge

tamb =tgas =-25°C.... +55°C
18ATEX1 678 X

D . A
Primena kao u slede¢im havodima:
Kategorija interna: nefna, eksternas3 (zona 2).
Vrsta atmosfere: gasovi, magla i isparenja.

Ugradnja

A Upoy
do povre

a za gas prlllkom mont

Va\ue Ve

El6.0x

ostecenja
kom rada, pri-

2volfenu temperaturu okruzenja ty,

P - ogleda‘u stranu

[‘ﬁg; W,u ili stranu dTeh

mm

- M Medla za gas su sertifikovana u pogledu meha-

ickih uslova okruzenja prema klasi M1 smer-

%ice 2014/32/EU. Instalirana merila ne smeju
da se izlazu trajnim vibracijama koje mogu da
nastanu npr. kada se nalaze u blizini masina.
U slu¢aju sumnije na vibracije, merila fizicki
razadvojiti od instalacije. Za varijante merila za
gas BK..A, BK..E i BK..B dodatno vazi klasa E2
za elektromagnetne uslove okruzenja.

— Opasnosti usled hemijskih reakcija izmedu
delova merila za gas i postojecih hemijskih
materija u okruzenju moraju da se razjasne
izmedu proizvodaca i korisnika i otklone.

—  Prilikom ugradnje merila za gas s mehom BK sa
integrisanim ventilom voditi racuna da u merilo
ne dospeju Cestice prljavstine i tako onemogu-
Ge rad ventila.

—  Zuta&aura za plombiranje osigurava merno mesto
za pritisak na merilu za gas. Sme da se otvori samo
za priklju¢ak provodnika za merenje pritiska.

— Koristiti zaptivke od ispitanih materijala. Pre-
porucuju se zaptivke od elastomera ili ravne
zaptivke bez azbesta preduzeca Elster.

— Zaptivke koristiti samo jednom.

— Zamerila za gas postojana na visoke tempera-
ture koristiti samo zaptivke ispitane na posto-
janost na visoke temperature.

SRB-4
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Pridrzavati se vazecih nacionalnih propisa
i smernica distributera gasa prilikom instalacije
i koriSéenja merila. Za Nemacku vazi aktuelni
DVGW radni list G600 (DVGW-TRGI).

Radove na merilima i ugradnji merila koja imaju
oznaku & i treba da se instaliraju u oblastima
u kojima postoji opasnost od eksplozije smeju
da izvode samo osobe koje poseduju odgova-
rajuce kvalifikacije.

Merilo za gas sa oznakom ¢y mora prilikom
instalacije u oblastima u kojima postoji opasnost
od eksplozije da se ukljuci u sistem izjedna-
Cavanja potencijala, npr. preko prikljucka na
uzemljeni cevovod. Ugradnja mora da se izvede
u skladu sa EN 60079-14.

Merilo za gas sa oznakom &) mora da se zastiti
od delova koji mogu da padnu.

|zbegavati napone i ostecenja na uredajul Merila
za gas moraju da budu ugradena bez napona,
najbolje je da samo vise na priklju¢nim otvorima.
U slucaju primene dodatnih nosaca ili drzagé
mora da se obezbedi da na merilo za gas
utiCu bocne sile. One mogu da se izb n
pomocu fleksibilnih ili savitljivih priklj cevi.
U slucaju ostecenih ili uklonjenih plombi,“meri-
lo za gas viSe nije upotrebljivo za merenja koja
podlezu zakonskoj kontrali,

Ukoliko se merilo za gas skladisti na otvorenom,
mesto zastititi od kiSe. Kendenzovana vlaga
moZze da se pojavi i ne.smeta.

Merila obelezena sa H3 namenjena su za ugrad-
nju u nezasticene speljne oblasti.
SkinutiZastitne kape.

VertiKalnayugradnja: priklju¢ni otvoriusmereni
prema gore.

Obratiti paznju'na pravac protoka(strelica).
Merilo za gas ne sme dakdodiruje zidane povr-
Sine ili/druge delove.

Voditiracuna o potrebhom prostoru za montazu.
Obezbediti neometan pogled na brojcanik.
Zaptivne povf§ine‘hanavojima moraju da budu
Ciste i neoStecene.

Voditi raéuna o korektno postavljenim zaptiv-
kama.

Merilo sa jednocevnim prikljuckom:

>

Zaptivka mora da bude centrirana preko unu-
tradnjeg precnika.

=5
—

U slu€aju primene zaptivke od elastomera uvek
koristiti potisni prsten (oblik A).

Obratiti paznju na ugradnu poziciju potisnog pr-
stena. Unutrasnja bo¢na ivica pokazuje na gore.

=

> Ostecene potisne prstenove zameniti prilikom
zamene merila.

Merila sa jednocevnim i dvatevnim prikljuckom:

> Za dotezanje zaptivKi hzatézne momente za
navojnice koji iz t6ga proizilazefobratiti paznju
na navode proizvodaca zaptivki.
Zatezni momenti za preporucene ravne zaptiv-
ke u speju sa,navojnicama prema DIN 3376-
1.1 3376-2. poaledati Eww.docuthek.com ;-]

FisterzInstromet — Products — Gasimeasurin

evices — Diaphragm meters = Erganzung

lir Betriebsanleitung BKs Verschraubunge!

(Dopune Uputstva zarupotrebu BK, navojnice i
zatezni momenti za BK=G1,6 do BK-G25) (D).
Ugradnja megila za gas bez napona.

Ukoliko seikaristi prifemnik impulsa N-Z6x za pri-
hvat impulsa merilu za gas sa oznakom ¢y —po-

gledati .[dokumentaciju_za prilemnik impul-
aIN-Z6x (D. GB) — bww.docuthek.com :|

Ve

Elsterslnstromet — Products — Gas measurin
devices — Diaphragm meters — Pulse tran
Britter IN-Z61] i standard EN 60079-14 (ek-
splozivne atmosfere).

Merno mesto za temperaturu

> Za merenje temperature gasa u kucistu merila
mogu da se uvedu senzori temperature u Caure
za senzore temperature.

Ty
i i

3 Temperaturni senzor fiksirati pomocu zavrtnja
s krstastom glavom.

Merno mesto za pritisak na kudistu

(S
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Priklju¢enje provodnika

/\ UPOZORENJE

Da bi se obezbedila zaptivenost merila za gas:
Otvori za merenje pritiska ne smeju da budu
uvrnuti, savijeni ili na druge nacine osteceni.

— Otvori za merenje pritiska prilikom montaze
uvek drzati kontra pomocu klju¢a za zavrtnje.

> Sigurnosna funkcija je obezbedena samo kada
materijali navojnice i provodnika za pritisak me-
dusobno odgovaraju.

> Koristiti samo prilozen urezni prsten i montiranu
navrtku. Urezni prsten je pri¢vr§éen na Cauru
za plombiranje.

> Ukoliko nisu narucene originalne Parker-EO
progresivne prsten-navojnice, koristiti PSR/DPR.

1

Co X ¢

> Koristiti pronromsku cev bez Sava, prema
DIN EN 10305-4 (spoljniyprecnik'® mm, mate-
rijal E235 = 1.0308). U slu€aju drugih materijala,
koristiti odgovarajuci adapter i‘pridrzavati s
Parker/EQ préporuka.

>  Provodnike ugradithbez napona.

8 Nayrtku zavrnuti riéno do osetnog granicnika.

> Pritom kraj cevi'@ursto pritisnuti na graniénik.

9 ObeleZiti poziciju navrtke i zategnuti je pomocu
pribl. 1%z obrtaja.

> U slucaju ponavijanja montaze, navrtka se stavlja
na prvobitnu poziciju, a zatim zateze za oko 30°.

10 Po zavrSetku montaZe i provere zaptivenosti,
strana B_(Provera zaptivenosti], obezbediti
merno mesto za pritisak od pristupa spolja po-
mocu Eaure za plombiranje.

Merno mesto za pritisak na izlaznim

otvorima (opciono)
Otvor za merenje pritiska u skladu sa BS4161

%
& .

2

> Za odvijanje/zatezanje mérnog zavrtnja koristiti
klju¢ za zavrtnje 10 mi.
>  Otvor za merenje je zasticen @d okretanja.

Otvaranje otvora za merenje
1 Zavrtnje na otvorima za merenje potpunemedvr-
nuti i izvaditi.
> Priklju€ak krozkeji prolazi gas je otvoren:
Zatvaranje otvora za merenje
1 Zavrtanjezavruti ru¢no do grani€nika.
§2) Zavrtéan] zategnuti obrtaim momentom od
3 Nm + 0,5 Nm.
M3 Proveriti zaptiden®st, pogledati stranu E
[Provera zaptivenosti:

h g
A upoz E
Ukoliko erenje neocekivano odvrne,

meril treba smatrati za oSteceno i ono
mor. eni.

Provera zaptivenosti

> Cevovod pre ugradnje uredaja proveriti na za-

ptivenost, ukoliko se cevovod ispituje vecim

ispitnim pritiskom nego $to je maks. dozvoljen

radni pritisak pmax Merila za gas. U suprotnom
moze da se osteti ugradeno merilo za gas.

> Kada je u merilo za gas s mehom BK integri-

san ventil, pogledati stranu

mehom BK sa integrisanim ventilom

da se otvori radi provere zaptivenosti.

> VoditiraCuna da je instalacija na licu mesta zatvorena.

1 Merilo za gas polako opteretiti ispitnim pritiskom.

> Ukoliko je na merilo za gas s mehom naknadno
ugraden provodnik za merenje pritiska, proveriti
ovaj spoj na zaptivenost.

L

SRB-6



> Ukoliko je na merilu za gas otvoren i ponovo za-
tvoren otvor za merenije pritiska prema BS4161,
proveriti ovaj spoj na zaptivenost.

3;{

3 Nakon provere zaptivenosti merilo za gas polako
rasteretiti.

4 Ukoliko je merilo za gas s mehom naknadno
opremljeno provodnikom za merenje pritiska,
obezbediti merno mesto za pritisak od pristupa
spoljia pomodu Caure za plombiranje.

Pustanje u rad

Nakon provere zaptivenosti merilo za gas je sprem-
no za rad.
> Kuglasti ventil polako otvoriti.

Interfejsi

Merila za gas s mehom BK su, u zavisnosti'ed vari-
jante broj¢anika, opremljeni razlicitim interfejsima. U
sledecim slu¢ajevima smeju da se koriste iskljugivo
Elster delovi pribora:

— uredaji sa oznakom &),

—  kada se preko interfejsa prenose podaci u me-
troloske svrhe koji padleztizakonom propisanoj
kontroli.

> Zaprimenu u zakonom propisane, metroloSke@vr-
he, delovi opreme moraju’ da budu zapecaceni.
Dozvolier pribor, pogledati stranu .

BK-G..M's mehanic¢kim brojéanikom

Za porast pritiskaymoze da se prikljuci prijemnik im-
pulsaiN-Z6x. Ostale informacijeio primeni i interfej-
sU —pogledati dokumentacijgza priiemnik impulsa
Products — Gas measuring devices — Diaphrag
eters — Pulse transmiitten IN-Z61|.

‘Aupoz

"Za merila s & i opremljiena prijemnikom

impulsa IN-Z ze sledece sigurnosne napomene:

— Samo za priklju¢ak na samosigurna strujna kola,
pogledati stranu B (Tehnicki podaci].

— Kada samosigurno strujno kolo iz sigurnosno-
tehnickih razloga je uzemljeno, u celoj oblasti
mora da postoji samosigurno izjednacavanje
potencijala.

—  Prilikom instalacije prijemnika impulsa poStovati
EN 60079-14.

— Samosigurna strujna kola prijemnika impulsa
IN-Z61 iIN-Z64 pri naponima strujnih kola > 0V
smatraju se uzemljenim kada je kuciste uticne
spojnice povezano sa potencijalom tla.

— Samosigurna strujna kola prijemnika impulsa
IN-Z61, IN-Z62 i IN-Z65 su bez kontakta sa
zemljom.

°
1

=

&

BK-G..A sa Absolute ENCODER AE2, AE3,

AES5 i komunikacionim modulom ACM

Ukoliko je merilo za gas s mehom BK-G..A opre-

mljeno komunikacionim modulom ACM, dodatne

informacije pogledati ...

— za pustanje u rad u Uputstvu za upotre-
bu komunikacionog modula ACM M-BUS
WIRE ili ACM SCR+ WIRE... (D/GB/SK/NL)
— lwww.docuthek.com < Elster-Instromet

Products — Smart Meteringd= ACM: commu

ication modules

— 0o protokolima u.edgovarajucejdokumentaciii na
adresi — W.docuthek.com — FElster-Instrome
l&_Produciss=— Smart Metering — AE: protoco
\ariantg.

BK-G..E, BK-G:ETB, BK-G..ETe(B), BK-G..B
sa elektronskim brojéanikom

Zd ostala pustanja u rad merila za gas's'mehom sa

elektronskim broj¢anikom-#pogledati Uputstvo za

upottebu pojedinacnih.elektronskih broj¢anika —

.docuthek.com — Elstet-Instromet — Products
Smart Metering — Eleetfonic index.

BK-G... sa RFID pasivnim transponderom

A up NJE

U slucaj sa oznakom & i opremlienih RFID
sponderom, snaga odasilianja RFID
za ocCitavanje ne sme da prekoraci najviSe
ti utvrdene u EN 60079-0.

=

Merilo za gas s mehom BK sa integrisanim
ventilom

Ukoliko je merilo za gas s mehom BK opremljeno in-
tegrisanim ventilom, pogledati oznaku na strani
[Merilo za gas s mehom sa integrisanim ventilom],
dovod gasa moze daljinski da se ukljucuije i iskljucuije.
Ukoliko nije drugacije dogovoreno, ventil se stan-
dardno isporucuje u otvorenom stanju.

/\ UPOZORENJE

— Zasigurno daljinsko iskljucivanje i ponovno pu-
Stanje u rad merila za gas s mehom odgovoran
je mrezni operater.

Integrisani ventil ne preuzima funkciju sigurno-
snog zaustavnog ventila.

Merilo za gas s mehom BK se eventualno isporu-

Cuje sa ventilom, ali bez upravljacke elektronike

i kompletira se od strane treceg lica. U tom slu-

Caju zatraziti i pridrzavati se tehnickih podataka

interfejsa za upravljanje preduzeca Elster GmbH.

> Zaobezbedivanje preduslova za siguran rad ven-
tila odgovoran je proizvoda¢ upravijacke elek-
tronike. Napomene o pustanju u rad i uslovima
pogledati u Uputstvu za upotrebu upravijacke
elektronike.

... S varijantom ventila Ve

> Napomene mogu da se pronadu u Uputstvu

za upotrebu elektronskog broj€anika. Tehnicki

podaci, pogledati stranu B (Tehnicki podacil.

v
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http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=400050
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=400050
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=400050
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401094
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401094
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401094
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=29&topmenu=29&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401095
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=29&topmenu=29&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401095
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=29&topmenu=29&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401095
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401101
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=31&topmenu=31&lang=en&selclass=&sellang=&folder=401101

Odrzavanje/demontaza

Merila za gas BK-G1,6 do 25 preduzeca Elster ne zahte-

vaju odrzavanje (ograni¢enjaza BK-G...E...iBK-G...B).

> Prilikom primene u saobracaju koji podleze oba-
vezi bazdarenja, bazdarenje mora da se izvrsi
u skladu s nacionalnim smernicama.

> Ukoliko se za potrebe radova odrzavanja odvrnu
navojnice, zameniti zaptivke.

> Nakon demontaze merila za gas, priklju¢ne
otvore odmah zatvoriti zastitnim kapama radi
sprecavanja prodiranja Cestica prljavstine.

> Za merila sa elektronskim brojacanikom
(BK-G...E... i BK-G...B) eventualno je potrebna
promena baterija; pogledati ,Uputstvo za upo-
trebu za operatere i instalatere” za odgovarajudi
elektronski brojcanik.

/\ UPOZORENJE

U merilu za gas moze da zaostane izvesna kolicina

gasa. Uz uzimanje u obzir opasnosti od eksplozije,

odrediti sigurnosne mere, npr.:

— Nakon demontaze merila za gas u dovoljnoj
meri isprati inertnim gasom.

— Zatransport merila za gas sa zaostatkom

koristiti vozilo sa otvorenim ili provetrenim te-

retnim prostorom.

Brojcanici ne smeju da se otvar

Merila koja
smeju samo vlaz

elektr ja. 4

Preperucuiemo iskljucivo primentyptibora preduzeca
Elster GmbH!

Prijemnici impulsa serije IN-Z6x

> | za primenu naUkedajima sa oznakom &
IN-Z61 (br. komponente 32319615)

Set za naknadno opremanije s prikljuc¢nim kablom —
br. artikla 72910109

Set za naknadno opremanje bez prikljuénog kabla —
br. artikla 72910114

IN-Z62 (br. komponente 32319616)

Jedinica pakovanja — br. artikla 32447303

IN-Z63 (br. komponente 32319617)

Set za naknadno opremanje — br. artikla 72910110
Set za naknadno opremanije sa utiénicom za kabl —
br. artikla 72910112

IN-Z64 (br. komponente 32319618)

Set za naknadno opremanije — br. artikla 72910117
IN-Z65 (br. komponente 32319762)

Set za naknadno opremanje — br. artikla 72910180
IN-Z68 br. komponente/artikla 32320278

Parametre za interfejs pogledati na strani E

> Prijemnici impulsa IN-Z6x su u pogledu sigur-
nosti od eksplozije klasifikovani kao jednostav-
ni elektricni uredaji, stoga ne podleZzu obavezi
obelezavanja.

Komunikacioni moduli ACM za AE2 do AE5
za AE2 | AES:
—  ACM M-Bus WIRE (br. artikla 32906432)
—  ACM SCR+ WIRE (or. artikla®32906465)
- ACM IZAR RADIO COMRAKT I-Key
(or. artikla 04406012)
za AE2, AE3 i AE5S:
- ACM 5.1 ECO Wirex(br. artikla832320346)
- ACM 5.2 M-Bus Wire (brrartikla 32320347)
- ACM 5.5 SER Wire (br. artikla 32320348)
Komunikacioni moduli za merila sazastitom
od eksplozije
Merila sa oznakom ¢ smeju naknadho da se
opremaju samo komunikacionimymodulima koji su
sertifikovani u skladu sa smernicom 2014/34/EU i

koji odgovaraju parametrima interfejsa (pogledati
stranu B (Tehnicki podacil).

Tehnic¢ki podaci

Merilojza gas s mehom BK

Vrsta gasa: zemni gas, gradski gas, propan i butan

prema BIN'EN 437:20083 gasovi prve do trece grupe

(DVIGW radni list G260).

Sledecitehnicki podaci mogu da se vide na natpisnoj

placCici brojaca:

— maks. dozvolien radni pritisak prmax

- merna oblast: Qmin / Qmax

- maks. dozvoliena temperaturna oblast okruzenja t,,

- maks. dozvoliena temperaturna oblast gasa ty*

—  zapremina merne komore V

Samo za merila s konverzijom temperature:

—  bazna temperatura gasa ty,

- specificirana srednja temperatura tg,™

Samo za merila za gas s mehom BK...ETB/ETeB:

—  bazni pritisak py

- pretpostavijeni (ulazni) pritisak pgp

Ostali tehnicki podaci:

—  prelazni protok Q; = 0,1 X Qmax

— maks. dozvoliena temperaturna oblast skladi-
Stenja: -25 do +60°C

— mehanicka klasa okruzenja: M1

> Pridrzavati se uslova ugradnje! Pogledati stranu
4 (Ugradnial.

— elektromagnetna klasa okruzenja: E2

Dopunske napomene

* U okviru oblasti temperature gasa nalazi se

merna greska unutar zahtevanih granica gres-

ke. Kada na brojacu nije navedena temperatura

gasa ty vazi: ty = ty.

Specificirana srednja temperatura tg, na merilima seri-

je BK-G...E...i BK-G...B nije prikazana na brojacu, ve¢

moZze da se pozove navigaciiom u meniju na displeju.
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Merilo za gas s mehom BK s mernim

mestom za pritisak

Otvor za merenje pritiska: 24°-navojnica ureznog
prstena prema EN ISO 8434-1, L6 x M12 x 1,5-St.

Merilo za gas s mehom BK sa zastitom od
eksplozije

Za merila sa oznakom &) koja odgovaraju kate-
goriji 1, temperatura okruzenja tymp | temperatura
gasa tggs OgraniCene su na maksimalnu oblast od
-20°C do +55°C. U tom slucaju, podaci o dozvolienim

temperaturama mogu da se pogledaju na nalepnici
sa ATEX oznakom.

Zamerila BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT s
prilemnikom impulsa IN-Z6x vaze sledeci parametri:
IN-Z61, IN-Z62, IN-Z63, IN-Z64, IN-Z65:
U=30V

Ii =50 mA

P, =250 mW

C;, Lj zanemarljivo

IN-Z68: '

U=8V o
li=10 mA

Merilo za gas s mehom BK sa integri
ventilom Ve
Vreme otvaranja s merenjem protoka: <2 mi

Vreme otvaranja i zatvaranja: oko 5 s (maks. 15:8).
Maks. radni pritisak za rad ve .
> Radni pritisak merila z %e po potrebi \

da bude i veci.
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Izjava o usaglasenosti
Skenirane verzije svih vazecih Izjava o usaglasenosti—pogledati www.docuthek.com — Elster-Instromet
Merilo za gas s mehom BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT (bez ATEX deklaracije)

c EU - Konformitétserklirung
EU izjava o usaglasenosti ﬁmw

Produkt Gaszahier | Gaszahler mit singebater Tamperagur
Proirvod Merio 26 gas | Menio I8 gaz sa pgradenom

Typ, Ausfilhrung BK-G1EM = BK-G25M BEK-GIEC =

Tip, madai BH-G1.6 MT — BR-G25MT - 5CT

Produkt-Kennzelchnung
Qznaka proivodas

EU-Richtlinien
EVamwnin

Mormean
Standiwe

EU-Baumusterprifung
EU thp vzorka

Uberwachung

n die Anforderungen der auigelihrian Richiinen und
Oioeredn. Die Herstedlung unierliegt dem genannben

vy Fahieve navedent smamica | slandarca. Odgovanajy
a podiede navedanom postupky nadzora.

der Elsber GmbH = Polpisand 26 i v imé. Elster GmbH

L g By
L& rﬂ. e

Guido Temme

Leiler Entwicklung Gasmessung
Dirskcior echidfonfa e iratnvanie | rrsy menne pins

Ty (# 3

Utrich Clasemann Pater Bernhauser
Geschaftsfifrer Standort Lothe Betrepbsloier Standort Stard Turd
Dirpkelor u mésiu posiovania Late Rukovodiac o mesiy posiovarya Sfard Tur

Elster GmbH, Strotheweg 1, 49504 Lotte, DEUTSCHLAND [/ ALEMANIA
CAH00T DN 1000030480111 | 250

SRB-10



Merilo za gas s mehom BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT sa ATEX deklaracijom

Honeywell

EU - Konformititserklérung
c € EU izjava o usagladenosti

: g T
Proirvod Merily 2o gas [ Merio 2a gas 58
Typ. Ausflhrung BH-GIG6M - BE-GZ5M
rf madel BK-G1.6 MT = BK-G25 MT
Frnduk‘l:-lhnuu{chnung
Oraka rosvocs C€ [w]orcz
R - DE-07-MID0Z-PTBON
EU-Richtlinlen i 2
EU _2.111-11'32.I'El.l MID 'III'.!I-I.'EI.I @ a
Normen
EU-Baumusterprifung 12-PTE : 0ZETB00Z, Rev.11
EL tip uzorka thang Il Mo pax 1l medule B)

izfava
TOV 11 ATEX 090370 X

D/ 201432EU Anwks I, modd D

" 2094/34E Anhang VIIl, Modul A
201 4/3GEL Anaks VIN, rmodal A

lan Produkle erfiben die Anforderungen der aufgpetihnen Richiinien
mﬂmmw Dia Harstabung unterliegt dem

Ulrich Clasemann Pater Barnhauser
Gaschafstihres Standos Lobe Batriabsiaiter Slandon Stard Turd
Diiredetor o mesiy posfovanja Lolte Rukovodilse u meshy posiovarga Stark Turd

Elster GmbH, Strotheweg 1, 49504 Lotte, DEUTSCHLAND / ALEMANIA
03253002 | OIS 100033047801 110 ¢ 250
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Merilo za gas s mehom BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT sa RFID pasivnim
transponderom i ATEX deklaracijom

Honeywell

EU - Konfurmltﬁtaorﬁlirung
c € EU izjava o usaglasenosti

Produkt Gaszanler | Gaszahier mit eirgebauter Tem

Prodaved Merilo o gos | Menio 78 gas sa

Typ, Ausfibrung BR-GIEM - BK-G25M C
TT;PJ;WEH 2 BH-G1,6 MT = BH-G25 MT cr
o imit RFID-Passiv-Transponder [ sg 7 oo
Produkt-Kennzelchnung

Oansks proizveds

EU-Richtlinien P

EU amernics _ ENI.I'M.'EH“ MID
Normen
Stamgang

izvediay
1TATEX 1673 X
O 201432EU Aneks N, modul D

2014/34/EU Anhang Yill, Modul A
2OT4FVEL Anaks VN, modid A

an Produkbe erfiben die Anforderungen der aufgetinrien Richilineen urd
e Baumuster Gbatein, Die Harstallng unerisgl dam genannien

Or und im Namen der Elster GmbH — Polpisanc za | v ime: Elsfer GmbH

Lotte 'S Turd, 2018-03-06 Secabigerdiy:
G PR
i fieidiplid

Leiler Enbascidung Gasemassung
Dirmidor oclefferya za isiralivane | v merania ping

= i

Ulrich Clasemann Pater Barmhausaer
GaschaftsfUhrer Standod Lotts Batriebslaiter Standod Stark Turd
Dirgkior i masiu posiovania Lofe Rukovedias 1 mesiy posiovanja Siand Turd

Elster GmbH, Strothewag 1, 43504 Lotte, DEUTSCHLAND / ALEMANIA

BAEIONT | DiS POO0ASEL L 1-D01-04 | TED
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Merilo za gas s mehom BK-G..A, BK-G..AT

Honeywell

C € EU-Konformititserkldrung

EU izjava o usaglasenosti
Produkt ‘Gaszahier (mit Absolul-ENCODER) h
Proizvod Marile 7 gas (58 brojianikom Absolie

Gaszahlar mit eingebauter T
Merilo 28 GBS 53 ugridenom
Absolute ENCODER]

usfil BK.GIEA - BK.GI5A
}r{ﬂr;:dd o BKvGi BAT - BKG2S
Produkt-Kennzeichnung
Oznaka prolzvocs

EU-Richtlinien

B | Oviascenc iele 0102
ifikat, DE-M-AG-PTB025

Produkie erftilan die Anforderungen der aufgefuheten Richilingn und
Men Bawmuster Oberain. e Herstellung unterbegt demn genannten

ftund im Mamen der Elsler GmbH - Poiplsana za | v ime: Elster GmbH

i Turd, 2099-03-086 -

(i, SR
O TRARLD
Guido Temme
Leiter Enbascklung Gasmessung
Dérpicior ocielarya 74 istmdnan

| rapva) i plind
Dimmsemgrard by "
Z (e7=
i, = ,i':'lm
Wirkch Clasemann Peter Bernhauser

Geschaftsfuhrer Standorl Lotte Belriebsieitar Standorl Stard Tura
Dirakdar o mosiy posiovanja Lolte Rukovodilee U mesty posiovania Siard Turd

Elster GmbH, Strotheweg 1, 45504 Lotte, DEUTSCHLAND { ALEMANIA
252003 | DIS 1000X12596-011-10 | 25D
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ATEX legenda

& = Oznaka za zastitu od eksplozije
Il = Grupa uredaja Il za opstu industriju (sa
izuzetkom podzemne)
-/2 = Kategorija:
interna: nema
eksterna: kategorija 2 (zona 1)
-/3 = Kategorija:
interna: nema
eksterna: kategorija 3 (zona 2)
3 = Kategorija 3 (zona 2)
3/1 = Kategorija:
interna: kategorija 3 (zona 2)
eksterna: kategorija 1 (zona 0)
G = Vrsta atmosfere: gasovi, maglaiisparenja.
ic = Vrsta zastite od paljenja: samosigurnost
za zonu 2
c = Vrsta zastite od eksplozije ,konstruktivna
sigurnost*”
IIB, IIA = Eksplozione grupe za gasove
> = Bez samozagrevanja

T = Klasa temperature: najveca dozvoliena
temperatura povrsine 450°C

T4 = Klasa temperature: najveca dozvoljena
temperatura povrsine 135°C

T6 = Klasa temperature: najve¢a dozvoliena
temperatura povrsine 85°C

Ge = Zastitni nivo uredaja za zenu 2

Ta = Temperatura okruzenja

Logistika

Transport

Merilo za gas s mehom transportovati samo u verti-
kalnom polozaju. Po prijemu proizvoda proveriti obim
isporuke, pogledati stranu B_(Oznaka deloval.
Ostecenja nastala tokom transporta odmah prijaviti.
Skladistenje

Merilo za gas s mehom skladistiti.samo_ u vertikal-
nom polozaju na suvom. Températura okruzenja:

pogledati stranu .

Bacanje

Merilo sa elektronskim komponentama:

WEEE smernica 2012/19/EU - smernica

o otpadnoj elektri¢noj i€elektronskoj opremi
Po istékuiveka trajanja proizvoda gproizvod

ﬁ i njegovu ambalazu predati odgévarajucem
centrbyza reciklazu. Uredaj nefbacati'sa obic-

B nim kuéhif) smecem. Proizvod ne sme da

se'Spaljujet

Po Zelji proizvodac preuzima nazad.dotrajale uredaje

u okviru odredaba koje s€ odnose na pravnu regula-

clju,smeca bez naplatetransporta prilikom isporuke,

pogledati stranu [id=(Kontakt].

Kontakt

Honeywell

Nemacka

Elster GmbH

Strotheweg 1

49504 Lotte

Tel.  +49541 1214-0

Faks +49 541 1214-370
info-instromet-GE4N@honeywell.com
www.elster-instromet.com

Srbija

KONVEX - gasna i vodo tehnika d.o.o.
Svetozara Miletica 37a

11.080 Zemun / Beograd

Tel.  +381 11 2197 392

Faks +381 11 3077 415
office@konvexgv.rs

WWW.Konvexgv.rs
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Pravo na tehnicke izmene u svrhu razvoja zadrzano
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